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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
HUNGARY AND THE GOVERNMENT OF UKRAINE ON EARLY NOTI-
FICATION OF NUCLEAR ACCIDENTS, ON EXCHANGE OF INFORMA-
TION AND CO-OPERATION IN THE FIELD OF NUCLEAR SAFETY
AND RADIATION PROTECTION

The Government of the Republic of Hungary and the Government of Ukraine herein-
after referred to as Contracting Parties.

Referring to the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident of 26 Septem-
ber 1986 (hereinafter referred to as "the IAEA Convention"),

Taking into consideration the provision of the Final Act of the Conference on Security
and Co-operation in Europe of August 1, 1975,

Striving for further strengthening of the international co-operation in the field of safe
use of nuclear energy,

Convinced that comprehensive co-operation between both States will contribute to
limiting the risk and consequences of possible nuclear accidents,

Have agreed as follows:

SCOPE OF APPLICATION

Article I

This Agreement shall apply to facilities, activities (hereinafter referred to respectively
as a "nuclear facility" and a "nuclear activity") and accidents specified in Article I and 3 of
the IAEA Convention.

EARLY NOTIFICATION

Article 2

1. If there is an accident involving a nuclear facility or nuclear activity in the territory
of one Contracting Party, from which a release of radioactive material results or may result
and if such a release could have an effect, outside the Contracting Party's territory, of ra-
diological safety significance for the other Party, the Contracting Party in whose territory
the accident has occurred shall forthwith notify the other Contracting Party directly. It shall
also promptly provide such available information as is relevant to minimising the radiolog-
ical consequences, as is defined in Article 5 para 1. of the IAEA Convention. In any case
events at nuclear facilities corresponding to level 3 or above of the IAEA International Nu-
clear Event Scale (INES) shall be reported.
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2. The information referred to in Article 2 para 1. of the Agreement shall be supple-
mented as the situation develops with appropriate information for so long as the competent
authorities of the Contracting Parties agree is necessary.

3. The Contracting Party providing information under Article 2 of this Agreement shall
respond promptly to a request from the other Contracting Party for further information or
for consultation.

4. If the radiation monitoring system of one Contracting Party registers occurrence of
radiation above the level agreed, not caused by release from nuclear facilities or activities
in its own territory, it shall promptly notify the other Contracting Party and shall continue
to keep the other Party informed of developments.

5. As soon as the Agreement enters into force, each Contracting Party shall inform the
other Contracting Party through diplomatic channels of its responsible authorities and point
of contact responsible for issuing and receiving the notification and information referred to
in Article 2.

EXCHANGE OF INFORMATION

Article 3

1. The competent authorities of the Contracting Parties shall exchange safety-related
information on nuclear facilities in operation as well as planned or being under construc-
tion, commissioning and decommissioning or already decommissioned within their territo-
ries and respective information on activities which are relevant to the risk of abnormal
release of radioactive materials (in accordance with the Attachment to this Agreement).
Such information shall be brought up to date at annual intervals and include what the com-
petent authorities have agreed upon according to Article 5 of this Agreement.

2. The competent authorities of the Contracting Parties shall notify each other as soon
as possible of the significant safety-related changes in nuclear facilities or activities in their
territories.

3. The competent authorities shall notify promptly each other of any case of unlawful
activity related to nuclear materials, radioactive sources and wastes being discovered on
their respective territories, if there is a reasonable suspicion that it comes from or was di-
rected to the territory of the other Contracting Party.

4. The Contracting Party receiving information supplied under this Article shall be en-
titled to consult the other Contracting Party for further clarification of such information.

SCIENTIFIC AND TECHNICAL CO-OPERATION

Article 4

1. The Contracting Parties shall encourage and facilitate the development of scientific
and technical co-operation between authorities concerned and between other institutions of
both Contracting Parties in the field of nuclear safety and radiation protection, including
monitoring of radioactive releases, nuclear emergency planning as well as management of



Volume 2140, 1-37345

spent fuel and radioactive waste. Radioactive waste management covers all the problems
from arising until the final disposal of radioactive wastes.

2. Particular support will be delivered to the development and implementation of the
emergency decision support system aimed at limiting the consequences of nuclear acci-
dents.

COMPETENT AUTHORITIES

Article 5

1. The representatives of the competent authorities shall meet as and when necessary,
at least once a year to consult on any current questions concerning the implementation of
this Agreement. The time, place and agenda for such meetings shall be agreed upon in ad-
vance.

2. For the purposes of this Agreement "competent authorities" shall mean:

in Hungary:

the Hungarian Atomic Energy Authority,

in Ukraine:

the Ministry of Environmental Protection and Nuclear Safety of Ukraine, Nuclear Reg-
ulatory Administration.

3. Each Contracting Party should make known immediately by diplomatic channels to
the other Contracting Party any changes of the competent authorities and their contact
points co-ordinates.

MISCELLANEOUS PROVISIONS

Article 6

No reciprocal reimbursements of costs referred to the exchange of information under
this Agreement shall be a subject of any claims of one of the Contracting Parties to the other
one.

Article 7

If the Contracting Party transmitting the information will find the requirement of its
confidentiality being indispensable, it clearly indicates this to the other Contracting Party.
The information classified in this way will be used only within the nuclear and radiation
safety authorities and within other governmental bodies involved in the application of the
Agreement of each Contracting Party. Third parties may receive information classified in
this way only with the written consent of the other Contracting Parties.
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Article 8

This Agreement shall not affect the international obligations undertaken previously by
the Contracting Parties.

Article 9

1. Any dispute between the Contracting Parties concerning the interpretation or appli-
cation of this Agreement shall as far as possible be settled through negotiations.

2. If the dispute cannot thus be settled, upon the request of either Contracting Party, it
shall be submitted to an arbitral tribunal.

3. The arbitral tribunal shall be constituted as follows: each of the Contracting Parties
shall designate one arbitrator and these two arbitrators shall elect a chairman with a national
status of a third state. The arbitrators for both Contracting Parties shall be designated within
sixty (60) days of the request for arbitration, and the chairman shall be elected within sixty
(60) days of the designation of the second arbitrator.

4. If one of the Contracting Parties fails to designate its arbitrator and has not proceed-
ed to do so within the specified period, the other Contracting Party may invite the Secre-
tary-General of the United Nations to appoint an arbitrator. If the two arbitrators are unable
to elect a third arbitrator within the specified period, either Contracting Party may invite the
Secretary-General of the United Nations to make the necessary appointment.

5. In reaching its decision, the arbitral tribunal shall be guided by Articles 31 and 32
of the Vienna Convention on the Law of Treaties of May 23, 1969.

6. Unless otherwise agreed, the arbitral tribunal shall determine the applicable substan-
ial law, its own procedure and language.

7. A majority of the members of the arbitral tribunal shall constitute a quorum and all
decisions shall require a majority of votes. Such decisions shall be final and binding on the
Contracting Parties.

8. Each Contracting Party shall bear the cost of the arbitrator appointed by itself and
of its representation. The cost of the chairman as well as the other costs will be borne in
equal parts by the Contracting Parties.

Article 10

Each Contracting Party shall notify the other Contracting Party of the completion of its
internal requirements for the entry into force of this Agreement, and the Agreement shall
enter into force on the day after the receipt of the later notification.

Article II

1. The Contracting Parties conclude this Agreement for an unlimited period of time.

2. Each Contracting Party may denounce this Agreement by written notification for-
warded to the other Contracting Party, through diplomatic channels. The Agreement will
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become invalid on the first day following a twelve month period of time after the date
when the notification on the denunciation was received.

Article 12

The Contracting Parties agree to apply this Agreement before its entry into force, from
the day of its signature.

Done at Budapest on 12 November 1997 in duplicate, each in the Hungarian, Ukraini-
an, and English languages, all three texts being equally authoritative. In case of divergence
between the texts, the English text shall prevail.

For the Government of the Republic of Hungary:

DR. SZABOLCS FAZEKAS

For the Government of Ukraine:

JURIJ KOSTENKO
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ATTACHMENT TO THE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF HUNGARY AND THE GOVERNMENT OF UKRAINE ON EAR-
LY NOTIFICATION OF NUCLEAR ACCIDENTS, ON EXCHANGE OF INFOR-
MATION AND COOPERATION IN THE FIELD OF NUCLEAR SAFETY AND
RADIATION PROTECTION

According to Article 3, para 1 of this Agreement the following data shall be transmit-
ted:

-- type of the facility,

-- location and mailing address of the facility,

-- name of the facility,

-- the most important parameters of the facility,

-- current status of the facility,

-- operational data.

The following data related to nuclear power reactors shall be additionally transmitted:

-- type of the reactor,

-- power,

-- core characteristics (e.g. geometry, fuel, loading, enrichment, burnup rate, density
of power distribution),

-- reactor vessel type,

-- coolant type, cooling circuits (primary and secondary),

-- steam generator type,

-- amount and characteristics of the releases of radioactive substances into the environ-
ment,

-- nuclear safety systems.
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[HUNGARIAN TEXT - TEXT HONGROIS]

Megilapodfis
a1 Magyar K6zthrssig Korinhnyn

Ikrajna Konanyn
k~z6tt

nuideris balesetel eset6n val6 gyors 6rtesitbr6l,
" Jtlsdn6s tjiliozlalrOi61 ts cgyfittmnifk6dksr6l
a nuldehris bizionsig Ss sugnirvideleu tuerilletn

Magyar Kfzc(rsasig Kornuinya 6s Ukrajna Konurnyn (a tovAbbiakban Szerz6d5
Felek),

HJVATKOZASSAL a Nukleiids Balesetekr6l Adand6 Gyors trtesittsr6 sz616
1986. szeptember 26-i EgyCzLmnhiyre (tovibbiakban NAO Esgyezndny),

FIGYELEMBE VI VE az Eur6pai Biztonsigi 6s Egyiuinikddsi triekezlet 1975.
augusztus l-d kelt zAr6dokumeitunuiiak rendelkezdseit,

TOREK3EDVC a nenizetk6zi egyiittmik5dds tovnbbi ersitcsre fz atoninergia
biztotlsf1gos felhaszniilsiiak teriletda,

ABBAN A MEGGYOZODESBEN, hogy a kdt tiilam kozotti fitfog6
egylttnlfik6dds el6segiti az esetleges nuklemis balesetek kock.izatailak ds
k6vetkezminyein-k cs~kkentestt,

MEGALLAPODTAK ,az albbiakr61:

ALIKALMAZASI TERULET

I. Cikk

A Megfilapodist a NAG Egyezininy I. ds 3. cikk6ben r6szletezelt
ldtesint6nyekre, tevdkenysdgekre (a tovfbbiakban "nukle.ris l6tesiinny" ds
"nuldefiris tevtkenysdg,") ds balesetelke kell alkalnazni.
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GYORS ERTESiTES

2. Cikk

1. Aniennyiben az egyik Szerzbd6 FdI terdletin talhat6 nukleAris
16tesitininyt vagy ott foly6 nukle-ris tev6kenysiget 6rintb baleset t6rt6nLik, amely
k6vetkezI6ben radioaktiv anyag kibocs-Atis keletkezik ifletve keletkezhet, ds ez a
kibocsft~s a Szerz6db Fil terfilettn kivial a misik Szerzbd6 Fdre sugirbiztonsgi
jeIe, )6sdgf lehet, a Szerz6d6 F 1, amelynek tetalettd a baleset t6rtdnt, kdteles
lialadtktalanul k6zvetlentil 6rtesiteni a mAsik Szerz6d6 Felet. Azonnal meg kell
adnia a radiol6giai k6vetkezmiiiyck minilializM sihoz felhaznAilhat6 ds
rendetkezdsre A116 infonnici6t is a NACl ESyezindny 5.1 cikktben foglattak
szerint.

2. A MegAllapodis 2. cikkdnek 1. pontjiban hivatkozott infonnaci6t a helyzet
alakulsAt6I ftiggben tovfibbi iufonnicikkal kell kiegisziteni mindaddig, ameddig
azt a Szerz6d6 Felek illettkes hat6s.-igai szaks6gesnek tartj.k.

3. A MegMllapod.is 2. cikke &rleln6benj infonmfici6t nytjt6 Szcrzbdd Ft
azonal vidaszol a inisik Szcrz6d6 d Iovibbi infonn.ici6 ilietve konzuttfici6 irinti
kdrsere.

4. Amennyiben z egyik Szerziid6 F6 sugirzis-ellenbrz& rendszere az
egyeztetett szint feletti sugIrztist &szc1,. amelyet nera a sajt teitiletdn ldv6
nukle,'iris IdtesitrfiI6ybbi ietve ,ttk iciis tev6kcnvsdgb6 sz-innaz6 kibocsfitzis
okoz, aonnal irtesiti a ni-sik Szerzbd6 FElet Ss foly-amatosan tAjtkoztatia a
fejlcmnizyekrdl.

5. Miitdkdt Szei'z6db F6l k6teles a Megfl/apodis hat.itybaldpdsdt k6vetiien
halad6ktalanul, diploniciai hiton k6z61ni a 'misik Szcrz6d6 F6lle a Megitlapods
2. cikke szeinti &tcsitts ds tjdkoztatAs Aiadfisztrt es fogadIsi6rt felel6s
iat6s-lgait ds kaicsolattartasi pontjfit.

INFORMACIOCSERE

3. Cikk

1. A Szerz6d5 Felek illetdkes hat6sigai infornici6kat cser~lnek a teriiletilk6n
Uzemel6, valainint tervezett vagy tpit~s, fizembe helyezds, illetve Leszerelds alatt
i116 vagy mAr leszerelt IttesitmdIyekre vonatkoz6 bizonsgi k6rd6sekrbl, illeive a
radioaktiv anyagok uorniflist6l eltr6 kibocsitAsjiak kockAzataval kapcsolatos
tevkenysdgekr6I (a Megillapodas Mellt&etdnek megfelelben). Ezek az
inforniAciok tvente pontositand6k 6s tartalmazrnuk kel inindazt, ainiben az
illettkes hat6sfgok a Meg-tllapodis 5. cikkdben foglaltak szerint megegyeztek.
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2. A Szcrz6d5 Felek ilietkes hat6sigainak amiut lehet irtesiteniik kell
egyntAst a teriiletakbn iv6 nukle4ris i6tesitm~nyekben illetyc az ott foly6
nudeWiris tevikenys6gekben vfgbement minden jeletts biztonsAgi vonatkozs(
vltoztr6l.

3. Az illetdkes liats&igokuak haladdktalanul tfijdkoztatniuk kell egymfst
binnely, a teriiletfik6n felfedett nukleiis anyagokkal, radioaktiv forrfsokkal 6s
hudjadtkokkal kapcsolatos t6rvinyeitknes tevdkenysigr6, arnennyiben
megalapozott a gyan6, hogy az a insik Szerzfd5 Fd teriiletdr6l sz&Mazik vagy
oda ieinyult.

4. A jelen cikk aliapjn szolgiltaort infozmnci6t fogad6 Szerz6d6 Fd1 jogosult
konzult hli a misik Szerz6d5 Fdllel az ilyen jellegfi infolmAci6 tov~bbi
tisztzsr61.

TUDOMANYOS ES MUISZAKI EGYOTTMUKODES

4. Cikk

I. A Szerz6d6 Feick segitik 6s timogatjak a tudomAnyos is mfiszaki
egyflttmiikbds fejlesztdst a Szerz6d6 Felck 6rdckelt hat6sgai 6s egy6b
intdzmnyei kbzdtt a nukIcAris biztonsg 6s sugirvddelem teriIlet6n, ide6rtve a
radioaktLiv kibocsmtasok ellen6rzsdt, a balesetell-ritast, valamint a kikgett
ftit6eienhek ds a radioaktiv hulIiadk kezelks~t. A radioaktiv hu[lad~kok kezelesc
magban foglal nitden probl1nuiat a radioaktiv hulladdkok keietkez~sdt6 v~gleges
el ielyezs~ig.

2. Kieuelt tinogatAsba kell rszesiteni a nukleAils balesetek
k6vetkezmnenyeinek korlatozisit szolgiI6 balesetelhirihasi d6nt~stniogat6
rendszcr fejlesztst 6s alkahtazasit.

ILLETEKES HATOSAGOK

5. Cikk

1. Az i[[eIdkes hat6sAgok kdpvisei6i sziks6g szerint, de 6vente legalAbb
egyszer talAlkoznak, hogy megvizassdk a MegAllapodis alkalmazfsAnak aktuAlis
kdrddseit. E talAlkoz6k id6pontjibai, ilydben 6s napirendjdben el6re
niegallapochak.
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2. A Meglapodis tekintet6ben "illet6kes hat6sigok":

Magyarorszgon:

az OrszAgos Atomenergia Iivatal

UkrajMban:

az Ukrtn K6myezetv~dehIri 6s Nukledrs Biztonsigi Miniszt6riuwi
Nulderis Biztonstgi Hivatala.

3. Mindegyik Szerz6d6 Fl diplomiAciai csatominkon keresztfil haladdktalanul
tAjdkozlatja a mtAsik Szerz6d6 Felet az illetdkes hat6sigokat ds a kapcsolattartisi
pontok adatait dlint6 bfnucly vfltozAsr61.

VEG YES RENDELKEZESEK

6. Cikk

A Megillapodas keretdben foly6 informici6cserdvel kapcsolatos k6ltsdgek
imiegtdritds6t egyik Szerz6d6 Fdl ser k6veteliheti a masikt61.

7. Cikk

Alnemiyiben az infoniiAci6t szolghltat6 Szerz6d6 F1 elengedheteten
k6vctelnt nynek ildli az infonmici6 titkossigt, ezt a misik Szerz6d6 Fd1nek
cgyrtelmaien jeizi. Az igy minbsitelt inforniici6kat csak a Szerz6d6 Felek
iiukle,iis 6s sugirbizonsfigi hat6sigai 6s a Megillapodis alkamazfisAban &rintett
egydb konminyszcrvei hasznAljik fel. Hannadik fdlnek az igy inin6sitett
infonuAci6 csak a mAsik Szerz6d6 F6! cl6zetes irAsbeli hozzfj iulAsival adhat6 it.

8. Cikk

A Megflapodis hem drinti a Szerz6d6 Felcknek az ce6z6leg vilalt nemzetk6zi
k6telezettsdgeit.

9. Cikk

1. A Szerz6d6 Felek kbz6tt a Megillapodis drtclmezds6b6l vagy
alkalnmazisb6l szirmaz6 bArilyen vitht lehet6leg tArgyalfisok fitjAn kell rendezni.
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2. Ha a vitit ner Ichei ily m6don rendezni, azt bhmelyik fdI kirdsdre
vllasztott bir6sAg ekl kell terjeszteni.

3. A vlasztott bir6sOg 6sszetdtele a k6vetkez6: a Szerz6 Felek niindegyike
kinevez egy-egy bfr6t, is cz a kit bhi6 olyai ela6k6t vAlaszt, aid egy hanwadik
llam itlainpolgfira. Mindkt fdI vlasztott bir6jAt a vilasztott bir6i eljiirisra

vonatkoz6 kdrclhnet k(5vct& hatvan (60) napoi bell] kel] kineveztni, az cin6k6t
pedig a ninsodik vilasztott bir6 kinevez6sdt kdve(6 hatvan (60) napon bel-t kell
rnegvI.I asztji.

4. Ha az egyik Szerz6d6 d] ner ncvezte ki v IaszLto bir6jAt is a
itegliat.rozoit id6n bel6i nen is iutdckedett ez irfnt, a zinsik Szerzd6 F6l
felkirhcti az Egyesailt Nemzetek f6titk~rM, bogy jeI61j6n ki egy viansztott bir6t. Ha
a kdt vAlasztott bir6 veCI tud meghat~iozott idbn belIa egy lannadik bir6t
negviJaszcani, bdarelyik Szerz6d6 F6I feklrhei az Egyesilt Neintetek tiuitkftfit,
hogy jel6lje ki a ,armadik bir6t.

5. A vhlaszott bir6sAg a dontdsek mieghozaalanil a Szcrz6ddsek jogir6I sz616
1969. inijus 23-i B3dcsi Egyez ny 31. is 32. szakaszfnak figycleinbevdteldvel jif
Cl.

6. Mis inegegyezts hiioiban a vilasztott bir6s6g ziaga Ititiozzn ,meg az
alkalinzwand6 anyagi jogot, az eljirisrcndjt Cs a nyeh,haszi,56atot.

7. A d6nt~shozatalhoz a vf6lasztoit bir6s-ig tagjainnk rbbbsdge szaksdges, is
minden dnt6sL r6bbstgi szavazat alnpjin kell mcghoznii. Az igy meghozott
d6twtsck vtglegesek Cs a Szerz6dt6 Felckre ndzve kW6tkez6 &rvnytek.

b. Mindkdt Szerz6d6 F61 viseli :a Iltala kijelilt v'Mlaszott bit6 is sajit
k'pviselct6tiek k61tsdgeit. Az ctn6k k6ltsdgeit, valamint az egy'b kotsdgeket a
Szcrz6d6 Felek egyctn16 arinyban viselik.

10. Cik~k

Mindkdt Szerz6cj6 F61 jegyzdkben ertesiti a niasik Szerzbd6 Felct, bogy eleget teCt
a Mcglapod~s hat iyba Ipdsdhez szliksdges bels6 jogi kOveteldnyelmiek, es a
MegMllapods a kes6bb bedrkez~jegyzdk kdzhezv~telCt ktvetr napon 16p hatilyba

I. kk

1. A Szerzbdb Felek a Mcgillapodst hatrozatlan id6,'e k6fik.

2. A Megillapodst nilndkdt Szerz6d6 F76 ir6sban felmondhatja a mAsik
Szerz6d8 F6lihez diploinciai 6 on intdzert drtesitds %ajAn. A Meglapodas a
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feimondAsr6l sz616 6rtesit6s kzhezvttcl6t8l szAnmitott 12. h6napot kovet6 els6
napon hatflyit veszti.

12. Cikk

I. A Szerz6d6 Felek megegyeznek, hogy a Megglapodist anak hatilyba
l4p6sc el6tt, az al~ir6s napjft61 alkaimazzak.

K :sz0Ii .. .. 1 99jqq--K.a4N7 k&t eredeti p6ldAnyban, nmindegyik rnagyar,
ukrfn 6s angol nyelven, inindhrom nyelv6i sz6veg egyarfint hiteles. A sz6vegek
elt6r~se esetdi az angol nyelvi sz6veg a nirvad6,

a Magyar Kfzttirsasag Kortninya
rdszdril:

Ukrajina Koniinya
rdszerb5:
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MELLEKLET

A MAGYAR KOZ'IARSASAG KORMANYA ES AZ UKRAJNA KORMANYA
KOZOTT A NUKLIEARIS BALESETEK ESEIEN VALO GYORS
J.RTES iT'S ROL, A KOI.CSONOS TIA.-iKOZ'ATASR6L ES
EG YUI-'MUKOIJEjS k(O A NUKLEARIS BIZXIONSAG ts
SUGARVt DELEM TEIU E''N KOTOTT MEGALLAPODASHOZ

A Mcghllapodis 3, cikk I. ponijin:k megfclel6en a k6vetkcz6 adatokat

- a I6tesitzii1xy tipusa,
a 6tsittidJiy hielye ds posta cime,

- a I6tesitii6ny iegnevezdsc,
a Idcsitiny icgfoatosabb paramdte'ei,
a Idfcsitl1dmyjclcnlcgi helyzete,

-- iunOddsi adatok.

Atomeidiiivck tckintet:bcn az i1fori-ci6k az alibbiakkal cgt3szidnek ki:

- a reakior tipusa,
-- tjc;iciuOiyc,
- a z6na adatni (pl. geomctria, izcianyag, berakfis, dfisitfs, ki~gds ni&t6kc, a

tcljesinii61y closzlis siiiis6gc),
- a reakior tartifly tipusa.
- it5 kbzcg lipusa, hfit6kbrbk (piimcrk6i', szckundcikr),
- g6zgcaecrator ipusa,
-I a k6niyzctbe ki bocs-iiott aunagok icfmlis6gc 6sjclloinz6i,

nuklciris biztons~igi iesidszerck
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[UKRAINIAN TEXT - TEXTE UKRAINIEN]

Y rO,A A

mixi YpnaoNI YropcbsoTi Pecny6niKit TH YpsaONI YKpabhm
apo onepaTiunne cnOBiIUm. npo eaepii aBapfi, oAGiul in42opmawtiao Ta

cninpofinmunuo u ra.ny3i eanepuoi 6e3neici i patiauiinoro 3aXSICTY

Yp9a YrOpCbKi Pecny6niK Ta YpUa Ypafiut (aanli "JoroBipHi CTOpOHH"),

nocIIaOwuC, Iua 'KOHB CIIiIO iipo onepaTiFwte cnoBiLte[5n npo 5Aep11y alpiio"

si, 26 oepec~s 1986 poKy (.aajli "Koumeuis MAFATE").

3BIoGII[ IM (1,IOj.elilfl 3aKJAO'unOro lTy Hapuxiu no 6e3reti Ta

CniBpO6 iTIMITBy 13 Lnpolni BiW 1 cepnim 1975 poKy.

nparHynu .ao no,anuoro 3kiici-erin ,i <ampoxaoro cninpoGiTlIlttTna 1 rally3i

6e3netoro BiKOplIC'I:1s SCp116i eleprii.

nCpeKOiJlli 1 TOMIy. LuO uIpoKc cfiipo6i'rJTnITO miaK o60o.a 4epmaallu

CrIpltRr; .Ie OGMCKc1iI[IO PI13J1KY Tt 1lI.Jhi4Ki0 M.Ia.'I|IIIX Hepiix Bapifi.

.OMB013111IC51 [ipO T.tKEC

FA.IY3 b 3ACTOCYBA:H IT-51

CTUTri I

1la Yroai oxoimuoc veanIOnPKI. AigU6bicTb (nanJi BinODiAHO "naeplii
ycTaIIOrJKi", "i.ACpHlU ,,ti$:LSiCTI,") Ta aBalpil. RlK Ue lIIl3itleHO y CTUTTIX I i 3
Koneujii MAI"ATE.

OIEPATHBHE CFIOBIU_,E-H5-

CTarrn 2

1. .,KWO FHU TepTopli ogiuia i 3 /jO[OBipmnx GopTOpIHa nAeptii yCTaHOBUi I11
nplt 3,fiiiCHeuhii qltepHoi LiM2J6HOCTi B13l21[IKIIC anBflpiR, a <a Cr[plimHirh a6o MOcice
CHnpa3tIHHTI BIJKIIL paiioawrKmioro Natepiay 3a MeCi TCpITQpi' 1tie' ,AoroBipHOi
CTopoll, i SILUO Ueii Bimi. f o2Ke fnlJI1imyTlH Ha paAionoritIHy 6e3neicy Apyro'

aoroipioi CTopohu, TO AoroBipHa CTOpOna, Ha TepnTopiY aKOf Tpafltnac aBapis,
ueraihio i 6e3nocepexAwbo cnioDiwac npo Lie npyry AoroaipHy CTOpOHy. BOHa TaKOK
ierauo nagac Ha531-y iH[]opNSaUiio, RMua IICoGxian P ti uiHiMi3aIlii pagionori'mnx
HClifl.j HianoHi~aHo glo CTaTTi 5.1 KOHBCIiti MAFATE. B ycMxoMy BIriaUKy nogii Ha
RaepHnx o'¢ci-ax, RKi aiAnOeigaloTb MixKHapoAuiii Wnai foAmii MAFATE (INES),
flOqlI3omH 3 piBHjl 3 Ta B1LfLe, ME OT6 cnoiUaTnica.
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2. IMopMaifl, 3ranalta D C-taTi 2.1 i4icY Vroai, aonoiHiOiaTiiMTbcs
vIDiaw.sOMil ,AliflIN11 B Klipy po3BI1Try cMfTyaILlii, aOKII KofinereHx1li Opraiiii

o, ooIipInx CTopiH naaaaTIM-NVTb ule 3a Heo6xizle.

3. JLorooipua CTOpOtI. 11o nepeaac irnl)opMauiho 3rinio 3i C-raTTeio 2 uicl
Yronij, noBhIlIDa ierTalttO UiZltIOBiCTrI Hal npoxamf apyroi Loro~ipHo1 CTOpOHii LLO/o

1LO iailblnOI" iI 1)OPtMaii a Eo HanaTti KOH-CynibTdhTi',

4. 3Sxtuo CIIcTCMa pa niaiiiHoro hl--iToplmiry OaHiiL i3 ,OrQ]O ipHi X CTopiri
peccrpyc IliABIiUCHiS pS amiauLii rIOpiiBHRHO 3 y3rojaeHiIM pimlieM i ue iie nol'M3Uo140 3

ycraiIOUK<'tN1t1 'III giJnbLiiCTiO l12 i" iJUiiIailifi TCp1TOpi'f, TO u.ii licraiiao cnoiiimyc npo
Uc .Apyry orouipiy CTopoiy i flpjfOBXyC ihl(iop, avul ii npo noflaltbuiii pO313lTOK

5. Otp3y ifii liaGyrTil tililiOcTi tLoiCl 'iO, tOIO WO)Mia, jorinipii CTOpOII
ilIiO)pIyC 110 LiniYoMut rIlliix aiNl.-li.\ ilIUIy jLtro~illypv CT.pouNi ripo cBoi
KLoirieincariii opramii Ta ilyIKT 3'tA3lv. Di 13iO it3Latbii 3 l nejcaaly Ta lpiioNi
ClIonitLcI e, Ma ilijop,%awiffi, 31 .tlaxOf v" Cii 6 2.

OhM 11- I-TOPM 1AI.[CIO

C1 ITTM 3

1. ax, ltei-cili-iJ opraiim, loroBiPiIiIx Cropi il O5,ilIIOIOTbCPi ih4(olYtalicilo, WO
.aac iuuiComemis ao 6e3nkKii scpiiix .VCTItiOUOi-. 31I< ¢cnnyZayi0TbCSi, npoecTVIOTbCa,
CiOJ)y..ii)yIOjlCll, BBOi,IbCI1 131BO1IlZilTbt.C. a6) BAK' BIIBCAClII 3 CKCrJI"'ITiUI H ix

repr;TopiOX. a frKOA' ilin OiiOiO iDijiot.ialmieiO Tpo .'Uli Hic'b. 1t01'1 313H%' 3
j1lliiLOM lihliiMipiiorcI B tKIIiv l?.ivlatKrimi ix Malepiall'ii (3Fi.1O oiaTKV rO uli'
Yro;at). T1<a iiljiLOpxj, i 4iLOi'iit> IIOJIFI3tIOTbCI i -10110Dii OCT,C5i 3 yliXYiaiHi
I Oro, 1 1)o0 t[Q() ,"OUnhCbI.O, KOMirCTO ITiLi OprnII lj1r21o 3Ci CTrrCit 5 icit" Scolt.

2. I',iliCTIiTlni OprFii .oBipiiix CTOpi- S1IKHIiiUJBIIILL cnuigiI1i'iIOTl, O.1111

O"liOrO ripo u';i .iiBi 3PjIIJ CTOCO13HJO ,31stCiiil.\ yCTiiii110K tiii .ACfHIO)" ,9jiAJii,Hoc i

llirIOBiaHO uia CBOfX T-epiTOpj$1X.

3. KOincrTIT-Pij Op1'illl iieraiihio CrnOBiwyiOTb o.auii oaliOro lpo G5yzb-sKIdi
BiliiiAOK iPO Iii3-iKOlil. Jii,411. Uo %iaiOTb IiAilOtlUillItOQ S10ICPf4i.N MITepianD,
piiioaklr mhlix JZ)iepeii Ta TdiLxolit1, WO BI1lFI3RIOTbCS Bi-rinll 4 iilO uta CEo/X TCplITOpiIX,
likitIO C IIiA03Pii.ro l Talii lifli.fll;OK flOXOJlilTl 3 "l'epIlTOpii .npyroi A7oroipttoi
Cropoftl.

4. EoroBipia C-ropotia. lKa onel).KyC iij(I)OPaiILio, HaUki.Hy 3rilIO 3 Lit'.IO
Caet-rTo MIle npa flBO nociri y npYroi ,/faorOaipioi CTOpOtli nofaufbtui p03'ICCHHR
ravfoi hii(i1OpNlati7.
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FIAY[OBO-TEXHIqHE CfItBPOT4ITHIUTBO

Crar-T 4

I. RoroBipui CTopohIII CrI3oPIOEOTh yNo;I i CTII....1LOIOTb pO3B11TOK HayKOBO-

TeXHiIHorO CniBpO6iTflmIuTBa Mi.. 3aiHTepeco1aHIMlfI BjfOMCTBaMII Ta NiXC iHLH?.1I!

)CTaMIOL1MH o6ox ,Loroniprrirx Ciopin4 3 rally3i qlepHoY' Ge3neKII Ta paialiiinoro
3aMIICTV, B3KJO

tIh 'l 1I ',IOIliTOpl)F pafiOaKTiiiIthN ilillAiB, npOTitUBapiiic

iiallyDaHiiN Tfl noBOllr(CinIX 3 Bi:i.IlpiLL bOB.i FM II.)I[IIMi llniiilBOM i pitaiOKTaKTrItlIMiz

ijjxonjai.M. rIononx3;eriiin 2 pz'itio3rInIIiv,2II Uil.xO\t'IZ.IX Oxorm-iOc nci ripoGtemiti - Bil ix

ymopdllii1i lO OCTITOtIjiOrO rOAOBI-[LIr 11

2. Oco6.jio yDii DIIFIIi 1pifJ.TmlICTLbCIl pO3fiiITKORi Ti 3aIrfpOBmifl KeihIiO CIICTeMIL

sciwTpWIKII poiMlrpiimIX pilnl.l. Kl. Cnp?,%o51[a HZ OGNI.)KIlllq IlirlKiil

1ION ' L I [- THI OPFA I!

Cl ;Irr. 5

1. Ilj),ZCTIBIII KOMrOerITMIX o[raliB 3yCTpilq1 IiMVT6CAi, KOJIII i S.KLLO ut'

HCUO6XiiHO, LloiaiimeImwe ..uIH pa3 ]i piK Jl51 nOrOi.cil Gyxik-RKIIX iOTO'IMIX
fiirain. LwOan !;KOlIIMiIH tlilI' Yjot' 'tea, ,i.MiCC ii iopS iOK lCIiliIi TRKlIN| liapItt
IQFoflDiK' ;1LtMCIbCR 3iLt0I:IC11.

2. Y CraTTi 3 ltid' YI O.I IL CIMili "KO.\lI2CtITIIi OllltWi l" o3lij.N'a :

-u YropcKiii PlCi(Xc lh6 - YropchIUi omicin -3 iliromHa 1 i'Cepiii.

- BYKpaiii - MiliicJpCTno oxopOitl ;lIlKO:IlilIlll.QOiO itpiipaO oro cepeLooumwa
EL snepuoi Ge3neKt YKpain.. AaM. iiCIP.l ,l iinepiHoro r)CrIoIaIIHR4.

3 Kowina ;tororiiptia CTopoi. MilC iC17,ii1O i101iOlOxNTilno 110 ,l4nOMatIoi'IIx
KIilIa.lax iHLWy Joroipiiy CTOpOii fni 6vL-5i 2.Oi im N TomneTCHTIX ol)rLHiB 1i6o
KOOj.,)fiiII1 nyliKTiB 21153K.

P13HE

CTa'aiI 6

Histe D 2a CMH DiLKOlkylntls+ 35liTJiai, nOBI' a3lx 3 o6miinohi il()OpMauidio
3riflto 3 jicioa YroltoO, tie Mo)Ke 6yri OCKTOM 6yni6-$iioro io0o30y o~nici CTOpOI;I
Jio iliuto'.
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CTITTB 7

IKuO A oroipHa CTopoill1, l Ka nepeaae i(j)opMai.L1i0, Baa)KaE "i

,,,(pi~euukjiiiol, iia ,'iTKO IlKi3yC atpyriii Cropouii n KO- iAeHuifiioiL xapatKTep

ij 4jOP a jil- -floa'ena fiR Kou1(jiflAJu1ii[ila, illrI OpauiR 8JIOpICTOBYCTbCR nijie

,,iegax opraio s AepiioI Ta paiawiiiIoI Ge3reKIl, Ta iHWIIX ypRnAoBix ycTaiOa KOHOi

orO3iplOi CTOpOHII, lKi 3JUlyIIIOTbC 4tO 3aCTOCYBlI 4S 1ici" YroAi,. 803 fitcbmODol

)&MonCtIfCTi Mi. i(OrO(iI)III I C'oponNl: -HeKoII1i~t~llqiiiZ IH'jop ,atLIR ue
DeAODOA'l

T
itCRi ,O .I,,ma -TpCeti. cropiN.

CZITTI' 8

lICii YroQna IM IopvmyC Ni; JuIpoa;liix 300l'.3;Mb. UlO 6yns B3sTi paiiue J1l.

06.oMUa -Loro0il)HlIMIl CropolaMIlt.

ClITrif 9

I. bytb-5K1 cyFI)eplo211cri xti. jorOBir]HSI\ll CropoIla.1l CTOCO]3HO
1\atIc'llllDI i 3acIucyCBlII 1l |1i6YFl-Cllt NC)"B 0F0T,CI. 3;.1 NIOWlIIBiCTIO. UtJLMXOM

,peroflolil.

2. 31rLuto surycb cyncpc'uuik lb hlc',;J;lno VIjVTN E mIKuii Cr0ci6. TO -3,

,oxIIIIIM Gyst ,-si /4Jo ru01,3a i pi CTOoINiu Mte Illiral Is ing pe$IaCTbCS 41.0 apiTai'l(Lro
A.ay

3. ,p'ixa;r:uuii t:. cl.cK.: .6I. 1.11K: KO'lI. Qoroaiiimii CTO1 )Ola

• ultll'lc o-lujoro pi 11p1. i ii :toc n)C5irpil uiiiip lo-iu' ronOBy '3 iiluiolia,iuts.,

acoM "rpcTiof ,f'aill. ApOiTi'll ui6 Kol 10 itorouipio'i C"ropoii IIpII3i1'KaioTClI

111311iWC. liA 'i."e3 IJIICACCIT (60) $1HiC0 totai i flpo.NaimsI npo apGirpa. a
,.1orae rnu,,pacmcsu IlC 1i31iue INK 3:1 ELIic1.tec410 1(6()) ..tio nliClR l1flil'.tlC lr1 Lpyroro
13i~p3.

4. .1KUO y BKik3,dIllil CT101 01111 ii tlorooipmx C'opi1 l HC 11pll3Hil..1JIqa CUorO
'Girpa i eIC 3poGlina $ u1 , oro iiiKlix Kpoxifl. 1o hlil ,Joroaipln Cl'poila ..OSf<

CpIIyTIICSl AO reticpanl1 lloro C'peT~rap ()prl0mi:l.tai 05'cahalmx HF ttiii 3 llpoximl.llRi
111311I ITI GiI~ . 1310Uii O~t :'| 1 :p iIp e,.oiy t- U. C' l llint i "rep!i lmulpli 1t

111W l-ilplj6TpaZl ./1 1 OW11 LI iTI)H IHC MOIII Ntb D] *33kI IIIi TeU) IIG 1:
te'ciicbKOrO cyXIJIIO. 6yat,-gai h 3 koroiipmlx CTopiu O Ke npOCITIt -ceHcpanIl6oro
.KpCrTI').9 001- 31)0611-1 IIlcoG.xi:fll¢ rliplalCem.

5. Ulpu nplIkIISTri cnorO piulin apGilp KlIii cyA K;epyeCrbCe ClTarrsmlI. 31 i 32
CeIICbWO'I" KolatelLkii lpo llpluo ,Mi;Lmap0aIIx AO10opi BiA 23 rpeztia 1969 poKy.

6. $1KiIO 11e roro5eiioo iIUWC, i pliTp.IKIlM Cy;i ( CI, cam ocTaHoBnnoC 0iA1o0i11H1fii
lilolmii sjao t. co oo npouerypy Ta MO,y.

7. IKuopym yTnopocT-,ics GiJbwicTiO 'tueiw) np6iTpxuctjoro cyAy, a ci piuellm
TpCyOrT, 6inbUJOCTi ronocit. Tauii pitueHls C OCTaTO[Iii i O600'o8i ai'if
)roaipMflx C-opill.
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8.'Kowia goroaipna ClopOHa iiece nllTpii tlP1I3ia,icHioro nero ap6iTpa, a

T3a1O)K 3 TKIIT 1i iIO'13I;I1Ii 3 iioro npetxcraa n o t. BlrrparLT, no&uaii 3
rof.lODYSaHIMI~h. T;l iniui pO3flO.,iJI1lO'rbC-.l J)hiIOMipHO Mi)1 ,AoronipHrnIlI CTopoaliail.

I. Koa.ina rorouipna CropoHUa CoDiuyC iHtuy npo 3a3pnueiinii fi BIIYTpiwLix

;pOLeYIP, 1 [1o5.i; iiiI tria ;iayrTi 'iriuuocri tidi Yrow, i 'roaa 1ai5yBaE 'IlIlRIOCTi V

e]Clb f liCJill o0Jep'wilijii 1lOliOMJIcIIl . LU llI.iilWlO OCTLI1iIiNI.

CrarnrFi 1

I, /Iorooilpili Ciojoilll %'rs.naorul uro Yro. Vo I r rIi31fCHrlli Tej).\1iH.

2. I .o;RlIa AorFogipmiIa CiOpclrti Nl0MUC ICIIOIC l%.lUTII UIO 'IOiA)' IIUIIIXONI

iuLCM lO~0F0 IlOfliiiOMlCIIIt 111)0 Lk3 illIili ALJorolpHi ii CrTot)lli iIO lLi:10MtlTI1liI

KmIHaJLlix. Yroa flplilnltll sC1O fif V il[O,lllhIii aeil, 'lpe3 AlflflnlliUIWI6 MiClUiI3 lliCJlql

itOloiipiti Cr oaltll i yio ll 3ICTiC0L'013 uaurl O YrOay ao tiiGyrrT Ti

'illtiilOCTi 3+ 1 l1 1 1 l lclllli .llll

B'liIfuciio J I ...................................................... 99 o~y 1 ,OOyX
rl[.%Iilti) itIw x. KoaUI 11ii vropc 6 cro..VKpitYIICbKOiO r;i Zirhl 1ilCic il c) xO I IaII. 11[.1I

I10M" VCi rpb n -KC 1ib M,11oI!'4 Oll'KQUiV Ci:rv. " Y alti .oiilOCiefi y rn y'iaicllii

ipDei 75 IlllUKiTLCJl il1.-TiriCl,NOMV' TI(CtV.

31 rriull YropcurO T yCC 6.rliIi,pIa

fff
]a Yp +a Y pai+mt
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AOATO K

ao Yroj)xi mix Ypsaom Yropchloi Iec'Iy6iliil Ta Ypnao5 YKpaImi
lpo onepaTulBlIe Cnoiiiteiiitii IjpO iacpli atIapili, o6,iit i i)optAiwclo

Ta crinpo6iTIrUrTBO v raiyi nalepnoT Ge3nencnt i pa.aiaIihroro
Tlxitcry

3riaiio 3i CTa-TeEo 3, IyIKT I ui6 VrjOMI GYX1YT1 .ylrepeaaBuTticl TI1 Ja Iii"

-Ha3Bl 06'ciKT';
-,MiCLIC pQ3TaLUJVn:lIrIri" T. 2'lp;eCl o0GCKTy;

-a iiTIeti vy IM aoG'Kiy;
-ua'[ioaznnhnii 1I'ri i p.l]KICIl)[CT1IKII O6ic]ry:
-Cra'TyC o6'C.)'y na xuii ,in"

-CKCIIJ13YOITJI I 1 I fIi:

Ljta Sp ICtlIIX pe',KTOpi3 flt:ITKO13O 1lCpet3auaTIlMy, C a1Ti Ail Hgi:

iTlIn pClaXTOpII

-i1o v'iriCTb;

-X,P0KTepICTlIK~l [iTIIUFII 301111 (tian.: ico.merpia. nan"ino, IIaoalITIKCH-R,

so;ifd'eiIFIS, CTyrlilib BD'lw-opl1111. Ii.'l itiC n, c.1iiepronhiainc1.i[):

-1I II, ;O[)11yCd I)CIKTUIl:
-. aCOO1t OXOJitJ..Cielt11L. kOii~xpII fl&aO.t;t~Cuirn (Licpulituinii ra nTOpuiiudD~i;

-Tri naporciicpaiopa:

-TPlill'ilii ?,Ij p I CTiI I IiI:lI' X)I;i it .rIIIuIiIx p'I"IOO i 1 B H IiS KO..;'IILI EI

Cc zie,:ion m.D ti iG.
-CliICe,",II :iii11|lC,,ieHlll x,'Cp110l1i Cixi1CKIF.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE
HONGRIE ET LE GOUVERNEMENT DUhRAINE RELATIF A LA
NOTIFICATION RAPIDE D'ACCDENTS NUCLBAIRES, A, L'ECHANGE
DINFORMATION ET A LA COOPERATION DANS LE DOMAINE DE
LA SECURITE NUCLEAIRE ET DE PROTECTION CONTRE LES
RADIATIONS

Le Gouvernement de la Rpublique de Hongrie et le Gouvernement d'Ukraine, ci-
apr~s d6nomms les Parties contractantes,

Se rdffrant A la Convention sur la notification rapide d'un accident nucl6aire, du 26 sep-
tembre 1986 (ci-apr&s d6nonmmne la "Convention de l'Agence internationale de l'nergie
atornique"),

Considrant les dispositions de l'Acte final de la Conf6rence sur la s6curit6 et la
cooperation en Europe du Ier aofit 1975,

D6sireux de resserrer la coop6ration internationale dans le domaine de l'utilisation sfire
de I'&nergie nucl6aire,

Convaincus qu'une coop6ration approfondie entre les deux ttats contribuera A limiter
les risques et la frfqucnce d'incidents nucl6aires possibles,

Sont convenus de ce qui suit:

DOMAINE D'APPLICATION

Article premier

Le pr6sent Accord s'applique au site et aux activit6s (ci-aprts d6nomm6s respective-
ment "installations nucidaires" et "activit6s nuclkaires") et aux accidents qui sont vis6s aux
articles I et 3 de la Convention de l'Agence internationale de idnergie atomique.

NOTIFICATION RAPIDE

Article 2

1. Au cas o6i, sur le territoire de lune des Parties contractantes, se produit un accident
impliquant un site nucl6aire ou des activit6s nuclkaires, susceptible de provoquer la difffi-
sion de substances radioactives et dans le cas oti cette diffusion pourrait avoir des con-
s6quences notables, hors du territoire de la Pattie contractante, sur la s6curit A l'6gard des
radiations de l'autre Pattie, la Partie contractante sur le territoire de laquelle l'accident s'est
produit informe irnm6diatement l'autre Partie contractante. De plus, elle fournit rapidement
tous les renseignements disponibles permettant de minimiser les consdquences radi-
ologiques suivant les dispositions du paragraphe 1 de lArticle 5 de la Convention de
i'Agence internationale de r'nergie atomique. De toutes fagons, les incidents correspondant
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au niveau 3 ou au-dessus de r'che1e internationale des 6vnements nuclkaires de 'AIEA,
survenant dans les installations nuclaires, sont signaks.

2. L'information mentionnde au paragraphe 1 de I'Article 2 du prdsent Accord est com-
pldtde A mesure que la situation 6volue par des renseignements pertinents aussi longtemps
que les autorit~s comp~tentes des Parties contractantes le jugent ncessaire.

3. La Partie contractante qui fournit les informations aux termes de I'article 2 du
pr6sent Accord donne suite rapidement A une demande formul6e par 1'autre Patie contrac-
tante visant A obtenir des renseignement suppl6mentaires ou a organiser des consultations.

4. Si le systbme de surveillance des radiations d'une Patic contractante enregistre Pap-
parition de radiations d~passant le niveau convenu, et non caus6es par la diffusion de sub-
stances nucl~aires provenant d'activit6s nuclkaires sur son propre territoire, ele informe
rapidement lautre Partie contractante et continue de la tenir au courant de l'volution de la
situation.

5. Dis lentr~e en vigueur de l'Accord, chaque Partie contractante informe lautre par
la voie diplomatique de lidentit6 de ses autorit~s comptentes et de celle de ]a personne
charg~e d'6mettre et de recevoir la notification et les renseignements mentionnds A Particle
2.

ICHANGE D'INFORMATION

Article 3

1. Les autorit~s comp~tentes des Parties contractantes 6changent des renseignements
lis A la s~curit6 des installations nuclaires en fonctionnement, ainsi que de celles qui sont
prvues ou qui sont en construction, mises en service, arretdes ou d~jA d6class6es sur leur
propre territoire et les renseignements sur les activit~s pertinentes quant aux risques de dif-
fusion anormale de substances radioactives (conformment A l'Annexe au pr6sent Accord).
Ces renseignements sont actualis~s chaque annie de faqon A inclure toutes les donn~es que
les autorit~s comptentes sont convenues de recueillir conform~ment A Particle 5 du present
Accord.

2. Les autoritds comp~tentes des Parties contractantes se notifient r~ciproquement et le
plus rapidement possible de tout changement important h6 la s6curit6 dans les installa-
tions on les activit6s nucl~aires sur leurs territoires.

3. Les autorit6s comp6tentes s'informent rapidement et r6ciproquement de tous les cas
d'activit6s illgales avec des substances nucl6aires et des d~chets radioactifs d6couverts sur
leurs territoires respectifs, si lon peut raisonnablement supposer qu'ils proviennent de l'au-
tre Partie contractante ou qu'ils 6taient dirig6s vers ledit territoire.

4. La Partie contractante qui reqoit les renseignements foumis aux termes du pr6sent
Accord est habilit6e A consulter 1'autre Partie contractante pour obtenir des 6claircissements
sur ces renseignements.
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COOPERATION SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE

Article 4

1. Les Parties contractantes encouragent et facilitent l'instauration d'une cooperation
scientifique et technique entre les autorits comp~tentes et entre les autres institutions des
deux Parties contractantes dans le domaine de la scurit6 nuclkaire et de la protection contre
les radiations, y compris la surveillance des diffusions de substances radioactives, de plan-
ification nucl~aire d'urgence ainsi que de la gestion du combustible us6 et des d6chets ra-
dioactifs. La gestion des dfchets radioactifs pr6voit l'6tude de tous les aspects, depuis leur
apparition jusqu'A la liquidation ddf'mitive de ces dchets.

2. Un appui particulier sera foumi pour '6laboration et l'application d'un syst~me de
soutien en cas de dtcision d'urgence visant A limiter les consequences des accidents nu-
clkaires.

AUTORITES COMPETENTES

Article 5

1. Les repr~sentants des autoritts comptentes se rencontrent, selon les besoins, au
moins une fois par an pour se consulter sur tous les probl~mes du moment concemant lap-
plication du pr6sent Accord. L'6poque, le lieu et l'ordre du jour de ces reunions sont choisis
d'un commun accord.

2. Aux fins du present Accord, l'expression "autoritds comptentes" s'entend

en Hongrie,

de la Direction hongroise de 1'6nergie atomique,

en Ukraine,

du Minist~re de l'environnement et de la s6curit6 nucl6aire d'Ukraine, Direction de la
gestion des questions nucl~aires.

3. Chaque Patie contractante communique immdiatement par la voie diptomatique A
l'autre Partie contractante toute modification intervenue dans ]a composition des autorit~s
comp~tentes et de leurs coordinateurs.

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 6

Aucune d6pense line A 1'6change d'informations aux tcrmes du prtsent Accord ne peut
faire l'objet d'un remboursement entre les Parties contractantes.

Article 7

Si la Partie contractante qui transmet l'information estime qu'iI est indispensable de lui
conserver son caract~re confidentiel, elle le prcise clairement A Iautre Partie contractante.
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L'information classifi6e de cette fagon ne sera utilis~e que par les autorit~s charg~es de la
srcurit6 nuclkaire et de la lutte contre les radiations et par les autres services du Gouverne-
ment charges de ['application de l'Accord dans chaque Partie contractante. Les tiers ne peu-
vent recevoir l'information ainsi classifi6e qu'avec le consentement 6crit de I'autre Partie
contractante.

Article 8

Le prdsent Accord naffecte pas les obligations internationales contract~es pr~c~dem-
ment par les Parties contractantes.

Article 9

1. Tout differend entre les Parties contractantes concemant r'interpretation ou l'appli-
cation du present Accord est, clans la mesure du possible, rtsolu par negociations.

2. Si le diffrrend ne peut tre regle de cette faqon i Ia demande de l'une ou r'autre Partie
contractante, il est soumis A un tribunal d'arbitrage.

3. Le tribunal d'arbitrage est constitu6 de la mani~re suivante : chaque Partie contrac-
tante d6signe un arbitre et ces deux arbitres 6lisent un president qui est ressortissant d'un
Etat tiers. Les arbitres pour les deux Parties contractantes sont d~signfs dans les soixante
(60) jours qui suivent la demande d'arbitrage et le president est Olu dans les soixante (60)
jours qui suivent Ia d~signation du second arbitre.

4. Si une des Parties contractantes ne d~signe pas son arbitre et na pas proc~d6 A sa
nomination dans le dMlai sprcifi6, lautre Partie contractante peut demander au Secr~taire
Grnrral de l'Organisation des Nations Unies de drsigner un arbitre. Si les deux arbitres sont
dans l'impossibilit6 d'61ire un troisirme arbitre dans Ie d6lai sp6cifi6, rune ou I'autre Patie
contractante peut inviter le Secrrtaire Grn~ral de r'Organisation des Nations Unies A
proceder A la drsignation ncessaire.

5. Pour rendre sa sentence, le tribunal d'arbitrage suit les dispositions des Articles 31
et 32 de la Convention de Vienne sur le droit des trait~s du 23 mai 1969.

6. Sauf accord contraire, le tribunal d'arbitrage determine la 1Wgislation applicable, sa
propre procedure et sa langue.

7. Une majorit6 des membres du tribunal d'arbitrage constitue un quorum et toutes les
drcisions nrcessaires sont prises fi la majorit6 des voix. Ces dtcisions sont drfinitives et
contraignantes pour les Parties contractantes.

8. Chaque Partie contractante assume les drpenses lies A rarbitre qu'elle a design6 et
A sa reprrsentation. Les frais concernant le president ainsi que les autres d~penses sont part-
agrs A 6galit6 entre les Parties contractantes.

Article 10

Chaque Patie contractante notifie lautre de I'ach~vement de ses formalits internes
nrcessaires A Ientrte en vigueur du present Accord, lequel prend effet le jour qui suit la re-
ception de la demi~re notification.
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Article 11

1. Les Parties contractantes concluent le pr6sent Accord pour une p~riode ind~finie.

2. Chaque Partie contractante peut d~noncer Ie present Accord par une notification
6crite adress~e A I'autre Partie contractante par la voie diplomatique. Ledit Accord devient
alors caduc le premier jour qui suit une p~riode de douze mois ddbutant apr~s la date A
laquelle la notification de la dnonciation a 6tt reque.

Article 12

Les Parties contractantes conviennent d'appliquer le present Accord avant son entree
en vigueur, a partir du jour de sa signature.

Fait A Budapest le 12 novembre 1997 en double exemplaire, chacun en langues hon-
groise, ukrainienne et anglaise, les trois textes faisant 6galement foi. En cas de divergence
entre les textes, la version anglaise pr~vaut.

Pour le Gouvemement de la Rpublique de Hongrie:

SZABOLCS FAZEKAS

Pour le Gouvernement d'Ukraine:

JURIJ KOSTENKO
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ANNEXE A LACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA RPtPUBLIQUE DE
HONGRIE ET LE GOUVERNEMENT D'UKRAINE RELATIF A LA NOTIFICA-
TION RAPIDE DACCIDENTS NUCLEAIRES, A L'tCHANGE D'INFORMA-
TION ET A LA COOPtRATION DANS LE DOMAINE DE LA StCURITE
NUCLEAIRE ET DE PROTECTION CONTRE LES RADIATIONS

Conformfment au paragraphe 1 de P'article 3 du present Accord, les donn~es suivantes
sont transmises :

--Type de l'installation,

--Emplacement et adresse postale de r'installation,

--Nom de 'installation,

--Paramtres essentiels de Iinstallation,

--Situation actuelle de l'installation,

--Donn~es concemant l'installation.

Les donn~es suivantes lides aux racteurs nucidaires sont en outre transmises:

--Type de rdacteur,

--Puissance,

--Zone de fission (par exemple configuration, combustible, charge, enrichissement,
rytimie de la combustion, couche fertile),

--Cuve du racteur,

--Liquide de refroidissement, circuits de reftoidissement (primaire et secondaire) du
rdacteur,

--Gdnrateur A vapeur,

--Valeur autorise et conditions des rejets de substances radioactives dans lenviron-
nement,

--Syst~mes garantissant la srct nuclaire.


